Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

VisuNet FLX — Upevnenie na panel
Dialkovy monitor RM-320P-*
Osobny pocita¢ PC-320P-*

Uroven ochrany zariadenia Gc

Certifikat ATEX: UL 22 ATEX 2479 X
Oznacenie ATEX: & Il 3G Ex ec [ic Gc] IIC T4 Gc

Certifikat IECEx: IECEx ULD 22.0017X
Oznaéenie IECEXx: Ex ec [ic Gc] IIC T4 Gc

Uroven ochrany zariadenia Dc

Certifikat ATEX: UL 22 ATEX 2480 U
Oznacenie ATEX: ® 11 3D Ex tc [ic Dc] lIC Dc

Certifikat IECEx: IECEx ULD 22.0018U
Oznagenie IECEXx: Ex tc [ic Dc] llIC Dc

Certifikaty pre Severnt Ameriku:
OrdLoc: E223772 (UL)

HazlLoc: E492874 (UL), Control Drawing 116-0478
Zariadenie vhodné na montaz v:

Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Class Il, Division 2, Groups E, F, G

Class Il

Zariadenie vhodné na montaz v:

Class |, Zone 2, Group IIC, T4

Class Il, Zone 22, Group IlIB

Class I, Zone 22, Group IIIA

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpe&nymi obvodmi pre:
Class |, Division 2, Groups A-D

Class Il, Division 2, Groups E, F, G

Class Il

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpeénymi obvodmi pre:
Class |, Zone 2, Group IIC

Class Il, Zone 22, Group IlIB

Class lll, Zone 22, Group IlIA

VisuNet FLX — Upevnenie na panel
Priamy monitor DM-320P-*

Uroven ochrany zariadenia Gc

Certifikat ATEX: UL 22 ATEX 2479 X
Oznacenie ATEX: & 11 3G Ex ec IIC T4 Gc

Certifikat IECEx: IECEx ULD 22.0017X
Oznacenie IECEx: Ex ec lIC T4 Gc

Uroven ochrany zariadenia Dc

Certifikat ATEX: UL 22 ATEX 2480 U
Oznacenie ATEX: & 11 3D Ex tc llIC Dc

Certifikat IECEx: IECEx ULD 22.0018U
Oznacenie IECEx: Ex tc llIC Dc

Certifikaty pre Severnt Ameriku:
OrdLoc: E223772 (UL)

Hazloc: E492874 (UL)

Zariadenie vhodné na montaz v:
Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class Il, Division 2, Groups E, F, G
Class Il

Zariadenie vhodné na montaz v:
Class |, Zone 2, Group IIC, T4
Class Il, Zone 22, Group IlIB

Class lll, Zone 22, Group IlIA

Pismena kodu typu oznacené * su zastupné symboly verzii zariadenia.

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Cielova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontaz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, intalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouzitie a porozumiet mu.
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3. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Specialne procesy a pokyny v tomto navode na pouzitie si vyzaduju
Specialne opatrenia, aby sa zarucila bezpe€nost prevadzkového
personalu.

Dodrziavajte smernice, normy a vnutrostatne zakony tykajuce sa
zamy$l'aneho pouzitia a miesta prevadzky. Dodrziavajte

smernicu 1999/92/EC v suvislosti s prostrediami s nebezpec¢im vybuchu.
Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia

o zhode, preskusanie EU typu, certifikaty a technické vykresy (pozrite

si technicku dokumentaciu) su neoddelitelnou su¢astou tohto dokumentu.
Tieto informacie najdete na lokalite www.pepperl-fuchs.com.

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kéd na zariadeni. Pripadne zadajte sériové ¢islo do vyhladavania
sérioveho Cisla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

Z dévodu neustalych revizii prechadza tato dokumentéacia ustaviénymi

zmenami. Riad'te sa len jej najnovsimi verziami zverejnenymi na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

4. Zamyslané pouzitie
Toto zariadenie je schvalené len na primerané a zamyslané pouzitie.
Nedodrzanie tychto pokynov rusi platnost vsetkych zaruk a zbavuje

vyrobcu zodpovednosti.

VisuNet FLX Panely pozostavaju zo zobrazovacej jednotky s dotykovou
obrazovkou v kombinacii s vypoc¢tovou jednotkou. R6zne velkosti
obrazovky (21,5 palcov, 19 palcov a 15,6 palcov) a konfigurovatelné
pocitacové jednotky vedu k najvyssej flexibilite aplikacii. Panely VisuNet
FLX su navrhnuté pre zénu 2/22 a aplikacie bez ochrany Ex.

Pouzivajte zariadenie len v prostredi s uvedenym rozsahom okolitej
teploty.

Zariadenie musi byt prevadzkované len pri uvedenom rozsahu okolitej
teploty a uvedenej relativnej vihkosti bez kondenzacie.

Pouzivajte zariadenie len v uvedenych okolitych a prevadzkovych
podmienkach.

Z prisluénej dokumentacie zistite zamyslané pouzitie pripojenych
zariadeni.

Zariadenie je elektrickym pristrojom uréenym pre prostredie s
nebezpecenstvom vybuchu.

Toto zariadenie nie je vhodné na oddel'ovanie prostredia s nebezpecim
vybuchu.

Ex komponenty nie su uréené na samostatné pouzitie. Montaz a
pouzivanie Ex komponentov v zariadeniach alebo systémoch musi byt
certifikované samostatne. Ex komponenty maju na konci €isla osvedcenia
oznacenie U.

Zariadenia, na ktoré sa vztahuju Specifické podmienky pouzivania, maju
na konci ¢isla osved€enia oznacenie X.

Pouzivajte zariadenie len na fixnom mieste.

5. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zarucena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamyslanym pouzitim.

Zariadenie nie je vhodné na oddelenie iskrovo bezpeénych obvodov od
obvodov bez iskrovej bezpeénosti.

Toto zariadenie nie je vhodné na oddel'ovanie prostredia s nebezpecéim
vybuchu.

6. Specifické podmienky pouzivania

Zaistite, aby zariadenie malo a zachovalo si stupefi ochrany aspon IP64
v stlade s normou IEC/EN 60079-0.

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v riadenom
prostredi, kde je zaisteny stupen znecistenia 2 (a nizsi), v sulade s normou
IEC/EN 60664-1.

K zariadeniu pripajajte len obvody s bezpecnostnym extra nizkym
ochrannym napatim (SELV) alebo obvody s ochrannym extra nizkym
napéatim (PELV).

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v prostredi, kde je
zaistena kategoria prepatia Il (alebo lep$ia), v sulade s normou

IEC/EN 60664-1.

Pripdjajte len zdroje napajania, ktoré poskytuju ochranu proti zasahu
elektrickym pradom (napr. SELV alebo PELV).

Pouzivajte zariadenie len v uvedenych okolitych a prevadzkovych
podmienkach.

Zariadenie instalujte vyhradne na miesta s nizkym rizikom mechanického
nebezpecenstva, v stlade s normou IEC/EN 60079-0.

Zabrante mechanickym narazom do zariadenia (napr. tazkymi predmetmi
alebo predmetmi s ostrymi hranami).

6.1. Poziadavky na zariadenie
Pre priamy monitor DM-320*

Vhodnym spdsobom zabezpecéte pripojenia zariadenia proti uvolneniu.
Pre dialkovy monitor RM-320* a osobny poéita¢ PC-320*

Vhodnym spbsobom zabezpecéte pripojenia zariadenia proti uvolneniu.
Nepouzivajte rozhrania, ktoré nie su uréené na pouzitie v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu.
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Nepouzivajte ovladacie prvky, ktoré nie su uréené na pouzitie v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu.

7. Montaz a instalacia

Pred montéZou, instalaciou a uvedenim do prevadzky sa so zariadenim
oboznamte a pozorne si precitajte navod na pouzitie.

Pouzite montazny material vhodny na zaistenie bezpec¢nosti zariadenia.
Pouzite montazny materidl, ktory zodpoveda povahe montazneho
povrchu.

Pouzivajte len prisluSenstvo stanovené vyrobcom.

Ak kryt pripevriujete na beton, pouzite expanzné kotvy.

Ak kryt pripevriujete na ocel'ovu Strukturu, pouzite montazny material
odolny voci otrasom.

Skontrolujte, ¢i su vSetky prichytky na mieste.

Dodrziavajte utahovaci moment skrutiek.

Zariadenie namontujte tak, aby bolo chranené proti poveternostnym
vplyvom.

Chrante zariadenie pred dlhodobymi nadmernymi mechanickymi
vibraciami.

Zariadenie instalujte vyhradne na miesta s nizkym rizikom mechanického
nebezpecenstva, v sulade s normou IEC/EN 60079-0.

Zariadenie je tazké. Aby ste predisli osobnym zraneniam alebo skodam
na majetku, pri montazi prijmite potrebné opatrenia.

Zariadenie nemontujte na miestach s moznym vyskytom agresivnej
atmosféry.

Pri inStalacii postupujte podl'a pokynov uvedenych v

norme IEC/EN 60079-14.

Pri instalacii postupuijte podl'a pokynov uvedenych v norme

IEC/EN 60079-25.

Ak toto zariadenie uz bolo pouzivané vo véeobecnych elektrickych
instalaciach, nie je mozné ho nasledne nainstalovat do elektrickych
instalacii pouzivanych v prostredi s nebezpec¢im vybuchu.

Skontrolujte, ¢i su pripojenia na vyrovnanie potencialov v dobrom stave
a nie st poskodené ani skorodované.

Skontrolujte, ¢i su svorky v dobrom stave a

nie st poskodené ani skorodované.

Pri zapajani iskrovo bezpeénych zariadeni do iskrovo bezpeénych
obvodov pridruzenych zariadeni dodrziavajte maximalne amplitidy
vzhladom na ochranu proti vybuchu (overenie iskrovej bezpecnosti).
Dodrziavajte normy IEC/EN 60079-14 alebo IEC/EN 60079-25.
Dodrziavajte stanovené deliace vzdialenosti medzi dvoma susednymi
iskrovo bezpe¢nymi obvodmi, v sulade s normou IEC/EN 60079-14.
Zabezpecte ochranu proti prechodnym javom. Zabezpecte, aby vrcholova
hodnota ochrany proti prechodnym javom neprekrocila 140 % menovitého
napétia.

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v riadenom
prostredi, kde je zaisteny stupen znecistenia 2 (a nizsi), v sulade s normou
IEC/EN 60664-1.

K zariadeniu pripajajte len obvody s bezpe€nostnym extra nizkym
ochrannym napatim (SELV) alebo obvody s ochrannym extra nizkym
napéatim (PELV).

Chrante obvod pred prepatim (napr. bleskom).

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v prostredi, kde je
zaistena kategoria prepatia Il (alebo lepsia), v sulade s normou

IEC/EN 60664-1.

Pred instalaciou alebo udrzbou je nutné zariadenie odpojit od napajania.
Napajanie je mozné opat aktivovat az ked su kompletne zostavené a
zapojené vSetky obvody potrebné na prevadzku.

Pripajajte len zariadenie, ktoré je v sulade s normou IEC/EN 60950-1 a je
navrhnuté, ako systém s bezpeénostnym extra nizkym ochrannym
napatim (SELV).

Zariadenie obsahuje uzemnovaciu svorku, ku ktorej je potrebné pripojit
vodi¢ na vyrovnanie potencialov s minimalnym prierezom of 4 mm?2,
Vhodnym sp6sobom zabezpecdte pripojenia zariadenia proti uvolneniu.

Poziadavky v suvislosti s vnutornou bezpeénostou

Ak su obvody s druhom ochrany Ex i prevadzkované spolu s obvodmi bez
iskrovej bezpec€nosti, nie je viac mozné ich pouzit ako obvody s druhom
ochrany Ex .

Pri pripajani zariadenia k iskrovo bezpe¢nému zariadeniu zohladnite
maximalne hodnoty pre toto zariadenie.

Ak do systému nainstalujete d'alSie vhodné moduly a zariadenia,
dodrziavajte deliace vzdialenosti medzi vSetkymi obvodmi bez iskrovej
bezpecnosti a s iskrovou bezpec¢nostou v sulade s normou

IEC/EN 60079-14.

Obvody iskrovo bezpeéného zariadenia je mozné viest do prostredia s
nebezpecim vybuchu, pric¢om je nutné venovat Specialnu pozornost
zachovaniu deliacich vzdialenosti od vSetkych obvodov bez iskrovej
bezpecnosti, v stlade s poziadavkami normy IEC/EN 60079-14.
Dodrzujte poziadavky na uzemnenie pre druh ochrany Ex vyplyvajuce z
normy IEC/EN 60079-14.

V pripade iskrovo bezpeénych obvodov musi byt dielektricka pevnost
izolacie voci ostatnym iskrovo bezpe¢nym obvodom a vo¢i krytu

aspof 500 V, v stlade s normou IEC/EN 60079-14.

Je potrebné dosiahnut vyrovnanie potencialov pozdiz iskrovo bezpecnych
obvodov.
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Poziadavky pre kable a spojnice

Dodrziavajte maximalne povolené dizky kablov a spajacich kablov.

Dielektricka pevnost izolacie musi byt asporn 500 V, v stlade s normou
IEC/EN 60079-14.

Dodrziavajte povoleny prierez Zily vodica.
Je potrebné zohl'adnit dizku odizolovania.
Pri instalacii vodi¢ov musi izolacia siahat az po svorku.

Ak pouzivate spletené vodiCe, na ich konce pripevnite dutinky.
Dodrziavajte minimalny polomer ohybu vodicov.

Nepouzivané kable a spajacie kable je potrebné pripojit k svorkam alebo
ich bezpec¢ne zviazat a oddelit.

Nainstalujte kable a spajacie kable tak, aby boli chranené pred
ultrafialovym Ziarenim.

Nainstalujte kable a kabloveé priechodky tak, aby neboli vystavené
mechanickému nebezpecenstvu.

Je potrebné dosiahnut vyrovnanie potencialov pozdiz budiacich obvodov.
Poziadavky suvisiace s elektrostatikou

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Zariadenie namontujte na miesto s nizkym elektrostatickym nabojom.

Predchadzajte vzniku nepripustne vysokého elektrostatického naboja na
kabloch a spajacich kabloch.

Zaratajte kovové komponenty puzdra do vyrovnania potencialov.
V pripade vyboja predstavuje elektrostaticky naboj riziko poziaru.
Zaratajte upevnovacie prvky do vyrovnania potencialov.
Poziadavky pre okolné kryty

Ak je potrebné pouzit pridavné okolité kryty, pri instalacii je potrebné
zohl'adnit tieto body:

« stupen ochrany, v sulade s normou IEC/EN 60529

« odolnost vodi svetlu, v sulade s normou IEC/EN 60079-0

« odolnost vo¢i narazu, v sulade s normou IEC/EN 60079-0

e odolnost vo¢i chemickym latkam, v sulade s normou IEC/EN 60079-0
» tepelnu odolnost, v sulade s normou IEC/EN 60079-0

« elektrostatiku, v sulade s normou IEC/EN 60079-0

Zaistite, aby zariadenie malo a zachovalo si stuperi ochrany aspon IP64
v sullade s normou IEC/EN 60079-0.

Zariadenie namontujte tak, aby bolo v sulade s prislusnym stupfiom
ochrany podla normy IEC/EN 60529.

8. Prevadzka, udrzba, opravy

Nez zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s nim. Pozorne si preditajte
navod na pouzitie.

Dodrziavajte normu IEC/EN 60079-17 v suvislosti s udrzbou a kontrolou.
Nepouzivajte poSkodené alebo znecdistené zariadenie.

V pripade poruchy musi opravu

zariadenia vykonat spolocnost Pepperl+Fuchs.

Zariadenie sa nesmie opravovat, menit ani sa s nim nesmie manipulovat.
V pripade poruchy zariadenie vzdy nahradte originalnym zariadenim.
Dodrziavajte varovné znacenia.

Varovné oznacenia neodstranujte.

Ak je zariadenie nainstalované v prachovej atmosfére s nebezpecenstvom
vybuchu, pravidelne odstrariujte vrstvy prachu prekracujuce 5 mm.
Pripojenie alebo odpojenie obvodov bez iskrovej bezpeénosti pod napatim
je dovolené len vtedy, ak nehrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Ak je potrebné zariadenie ocistit v ¢ase, ked sa nachadza v prostredi s
nebezpecim vybuchu, pouzite len istl navihéenu tkaninu, aby ste predisli
vzniku elektrostatického naboja.

Zabrante mechanickym narazom do zariadenia (napr. tazkymi predmetmi
alebo predmetmi s ostrymi hranami).

Zariadenie moze byt po¢as prevadzky velmi hordce. Na ochranu
zariadenia pred nadmernym zahrievanim dodrzujte pri inStalacii zariadenia
pozadované medzery a zabezpedéte dostatoénu ventilaciu.

Nepouzivajte rozhrania, ktoré nie su uréené na pouzitie v prostredi

s nebezpecenstvom vybuchu.

NepouZzivajte ovladacie prvky, ktoré nie su uréené na pouzitie v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu.

9. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsah, ¢i nie su poskodené.

Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vSetky polozky a €i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Odlozte si povodny obal. Zariadenie vzdy skladujte a prepravujte v
pbvodnom obale.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa zobrat do
uvahy pripustné podmienky okolia. Pozrite si technicki dokumentaciu.
Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.
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